
1 ירמיהו JiRMöJa´HU - JEREMIA - (Jeremia)

Sittlicher Verfall des Volkes und angedrohte Folgen
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י־ ־ 1. ֽי־מִ  

MI-»
wer
מִי

pn.?

י־   נִ ֣נ ֣נִי ֵ ְנֵ֣תּ יִ־   
JiTöNe´NI»

er gibt mir
נתן

ka.ft.3ms
נִי

sf.1s

ר ��  ֗ר ��בָּ ְנֵ֣ד ַמבמִּ  
BhaMiDB´R≠

in der Wildnis*
�ַה בְּ+הַ

pk.pp+pk.at
ָר��בּר מִדְ

ms

  � ֙ן ְנֵ֣מלוו  
MöLO´N≠

Nächtigungsstätt e der
ָר��מלוון

ms.cs

י־ ם  ֔ים חִ ְנֵ֣ר �� ֽי־אֹ  
RöChI´M≠

Pfadenden*
ארח

ka.pt.mp

� ֙ה  ְנֵ֣זבָ ֶזְבע ֽי־ֶזְבא ְנֵ֣ו  
WöŞBh´H≠

und ich will verlassen
וְ

pk.cj
עזב

ka.ft.1s.k

ֶזְבאת־־   
T-»

ÄT
אֵת
pk

י־   ֔ים מִּ ַמע  
ÃMI´≠

Volk meines
�ַעם�

[na].mfs.cs
י

sf.1s

ה  ֖ה �כָ ְנֵ֣לו ְנֵ֣ואֵ  
WöLöKh´H≠

und ich will gehen
וְ

pk.cj
הלוך

ka.ft.1s.k

ם  ֑ם ��תָּ אִ ֽי־מֵ  
MeT´M≠

weg von T/samt ihnen
מִן

pk.pp
אֵת
pk

ם�
sf.3mp

י־   ֤י �כִּ  
KI´»

denn
כִּי

pk.cj, ms

� ֙ם  ֻלכלָּ  
KhuL´M≠
alle sie

כֹּלו
ms.cs

ם�
sf.3mp

י־ ם  ֔ים פִ ֲפִ֔א ֣נָ ְנֵ֣מ  
MöNPhI´M≠

Ehebrechende
נאף

pi.pt.mp

ֶזְבר ��ת־  ֖ה �ֶזְבצ ֲפִ֔ע  
Zä´RäT≠

Enthaltsamkeits-Zeit/-Treffen der
ָר��רה ָר��צ עֲ
fs.[cs]

ֽי־דִי־ ם׃  ְנֵ֣ג  בֹּ
BoGöDI´M≠

Verräter/Verratenden
בגד

ka.pt.mp
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.2  ֤י �כוּ ְנֵ֣ר �� ְנֵ֣ד ַמיּ ֽי־ו  ַמ  

WaJjaDRöKhU´»
und sie machten spannen*/treten

und sie machten Wegbereit en

וְ
pk.cj

דרך
hi.wft.3mp

ֶזְבאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

� ֙ם  ְנֵ֣לושׁונָ  
LöSchON´M≠
Zunge ihre

-

ָר��לושׁון
mfs.cs

ם�
sf.3mp

ם  ֣תָּ ְנֵ֣שׁ ַמק  
QaSchT´M»

Bogen ihren
-

ֶת��שׁת ֶת��ק
fs.cs

ם�
sf.3mp

ֶזְבקר ��  ֶזְבשׁ ֔ים   
Schä´QäR≠
Falschheit

-

ֶת��קר ֶת��שׁ
ms.[cs]

ֹלוא  ֥א � ְנֵ֣ו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלוא
pk.ng

ה  ֖ה �נָ ֱמואמוּ ֶזְבלו  
LäMUN´H≠
zum Treun*

-

לְו
pk.pp

ָר��נה אֱמו
fs

  ְנֵ֣בר֣ ��וּ  גָּ
GBhöRU´»

waren mächtig sie
ermächtigten sie

גבר
ka.pe.3p

ֶזְבר ��ץ   ֑ם ��אָ  בָ
Bh´RäZ≠

in dem Erdland
in dem ~Ersten-Lauf

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶת��רץ� ֶת��א
mfs

  �� ֩י־   כִּ
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ה  ֨ה �עָ  מֵרָ ��
MeR´H»

von Bösem
-

מִן
pk.pp

ָר��עה ָר��ר
aj.fs

ֶזְבאלו־   
L-»

zu
-

ֶת��אלו
pk.pp

  ה׀ ֧ה׀ עָ  רָ ��
R´H≠
Bösem

-

ָר��עה ָר��ר
sb/aj.fs

  אוּ ֛אוּצָ יָ־   
JZ´°U≠

gingen hinaus sie
-

יצא
ka.pe.3p

י־   ֥א �תִ־ ְנֵ֣ואֹ  
WöTI´»

und T mich
-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

י
sf.1s

ֹלוא־  ֽי־  
Lo°-»
nicht

-

ֹלוא
pk.ng

  ֖ה �דָעוּ יָ־   
JD´˜U≠

erkannten sie
-

ידע
ka.pe.3p

ֻלאם־  ְנֵ֣נ  
NöŮM-»

Treuewort des
-

ֻם�אם� נְ
ms.cs

ה׃  ֽי־וָ ְנֵ֣י־ ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms
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י־ שׁ 3. ֤י �אִ  

°I´Sch»
Mann

~Erster-Seiender

אִישׁ
ms.[cs]

  � ֙וּ ה ֨ה �עֵ  מֵרֵ ��
MeRe´HU≠

weg vom Beigesellten* seinem
vom Mit behirter seinem

מִן
pk.pp

�ַע רֵ
ms.cs

הו
sf.3ms

  ֔ים מֵר ��וּ  הִשָּׁ
HiSchMe´RU≠

werdet gehütet
-

שׁמר
ni.!.mp

ַמעלו־  ְנֵ֣ו  
WöÃL-»
und auf

-

וְ
pk.cj

�ַעלו
pk.pp

 כָּלו־ 
KL-»

allem
-

כֹּלו
[na].ms.[cs]

ח  ֖ה �אָ  
´Ch≠

Bruder
-

ָר��אח
ms, pk.ij

ַמאלו־   
L-»

nicht
-

�ַאלו
pk.av.ng

  ֑ם ��טָחוּ ְנֵ֣ב  תִּ
TiBhTh´ChU≠

ihr sichert euch 
ihr sichert / sie sichern sich

בטח
ka.ft.2m/3f.p

י־   ֤י �כִּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

 כָלו־ 
KhL-»
aller

-

כֹּלו
ms.[cs]

� ֙ח   אָ
´Ch≠

Bruder
-

ָר��אח
ms, pk.ij

וב   עָק֣
QO´Bh»

zu überlisten
Ferse zu halt en

עקב
ka.if.[cs]

ב  ֔ים קֹ ְנֵ֣ע ַמי־   
Ja˜Qo´Bh≠

er überlistet
er ~ist umwegig

עקב
ka.ft.3ms

ְנֵ֣וכָלו־   
WöKhL-»

und aller
-

וְ
pk.cj

כֹּלו
ms.[cs]

ַמע  ֖ה �רֵ ��  
Re´Ã≠

Beigesellte
~Böse/Brüllgetön

�ַע רֵ
ms.[cs]

י־ לו  ֥א �כִ  רָ ��
RKhI´L»

Klatschkram
-

ָר��רכִילו
ms

ֽי־לֹךְ׃׃  ֲפִ֔ה ַמי־   
JaHLo´Kh≠
er wandelt

-

הלוך
ka.ft.3ms
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י־ שׁ 4. ֤י �אִ ְנֵ֣ו  

Wö°I´Sch»
und Mann

und ~ALäPh-Seiender

וְ
pk.cj

אִישׁ
ms.[cs]

  � ֙וּ ה ֨ה �עֵ ְנֵ֣בּרֵ ��  
BöRe´HU≠

im Beigesellten* seinem
im Mit behirter seinem

בְּ
pk.pp

�ַע רֵ
ms.cs

הו
sf.3ms

  ֔ים תֵ־לּוּ ְנֵ֣י־ הָ  
JöHTe´LU≠

sie machen bewitzen*
sie machen ~hängen

תלולו
hi.ft.3mp

֖ה �ֶזְבמת־  ֱמוא ֶזְבו  
WäMä´T≠

und Wahrheit
-

וְ
pk.cj

ֶת��מת אֱ
fs

ֹלוא  ֣  
Lo´°»
nicht

-

ֹלוא
pk.ng, na

  ר ��וּ ֑ם ��בֵּ ַמד ְנֵ֣י־   
JöDaBe´RU≠
sie worten

-

דבר
pi.ft.3mp

  ֧ה׀ דוּ ְנֵ֣מּ  לִו
LiMöDU´»

lehrten sie
-

לומד
pi.pe.3p

ם  ֛אוּנָ ְנֵ֣לושׁו  
LöSchON´M≠
Zunge ihre

-

ָר��לושׁון
mfs.cs

ם�
sf.3mp

ֶזְבבּר ��־  ַמדּ  
DaBäR-»

zu worten
zu ~stacheln

דבר
pi.{!.ms}{if.[cs]}

ֶזְבקר ��  ֖ה �ֶזְבשׁ  
Schä´QäR≠
Falschheit

-

ֶת��קר ֶת��שׁ
ms.[cs]

ה  ֥א �וֵ ֲפִ֔ע ַמה  
HaWe´H»

verkrümmen zu machen
-

עוה
hi.if.[cs]

ֽי־אוּ׃  ְנֵ֣לו נִ  
NiL°U´≠

wurden erschöpft sie
wurden ~benichtigt sie

לואה
ni.pe.3p
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֖ה �ךָ 5. ְנֵ֣תּ ְנֵ֣ב  שִׁ

SchiBhTöKh´≠
Sitzhab en deines

ישׁב
ka.if.cs

ך
sf.2ms

וךְ׃  ְנֵ֣בּת֣־  
BöTO´Kh»

in Mitte des
בְּ

pk.pp
ֶת��וךְ ָר��תּ

ms.cs

ה  ֑ם ��מָ ְנֵ֣ר ��  מִ
MiRM´H≠

Trugs
ָר��מה מִרְ
[na].fs

ה  ֛אוּמָ ְנֵ֣ר �� ְנֵ֣בּמִ  
BöMiRM´H≠

in Trug
בְּ

pk.pp
ָר��מה מִרְ

fs

  ֥א �נוּ ֲפִ֔א  מֵ
MeNU´»

weigerten sich sie
מאן

pi.pe.3p

ַמעת־־  ֽי־ַמד  
DaÃT-»

zu erkennen
ידע

ka.if.[cs]

י־   ֖ה �תִ־  או
°OTI´≠

°OT mich
אֵת|אות

mfs.cs|pk
י

sf.1s

ֻלאם־  ְנֵ֣נ  
NöŮM-»

Treuewort des
ֻם�אם� נְ

ms.cs

ה׃  ֽי־וָ ְנֵ֣י־ ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

 ü:Er macht werden
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ן 6. ֗ר ��כֵ  לָו

LKhe´N≠
daher / zu bereitetem

ָר��לוכֵן
pk.av

ה  ֤י �כֹּ  
Ko´H»

so
כֹּה

pk.av

� ֙ר ��  ַממ  אָ
Ma´R≠

sprach er
אמר

{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה  ֣וָ ְנֵ֣י־ ה  
JaHWä´H»
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

֔ים אות־  ְנֵ֣צבָ  
ZöBh°O´T≠

Heere
ָר��בא ָר��צ
mfp

י־   ֥א �נִ ְנֵ֣נ  הִ
HiNöNI´»

da ich
הִנֵּה
pk.ij

נִי
sf.1s

ם  ֖ה �פָ ְנֵ֣ר ��  צו
ZORöPh´M≠

Schmelzender ihrer
צרף

ka.pt.ms.cs
ם�

sf.3mp

י־ ם  ֑ם ��תִּ ְנֵ֣נ ַמח ְנֵ֣ב  וּ
UBhöChaNTI´M≠

und prüfe ich sie
וְ

pk.cj
בחן

ka.wpe.1s
ם�

sf.3mp

י־ ־  ֽי־כִּ  
KI-»

denn
כִּי

pk.cj, ms

י־ ךְ׃  ֣אֵ  
´Kh»

wie
אֵיךְ
pk.ij

ֶזְבשׂה  ֔ים  ֱמוע ֶזְבא  
Ssä´H≠

ich werde tun
עשה

ka.ft.1s

י־   ֖ה �נֵ ְנֵ֣פּ  מִ
MiPöNe´≠

von Angesichtern der
מִן

pk.pp
ֶת��נה ָר��פּ

mfp.cs

ַמבּת־־   
BaT-»

Tochter des
�ַבּת

[na].fs.[cs]

י־ ׃  ֽי־מִּ ַמע  
ÃMI´≠

Volks meines
�ַעם�

[na].mfs.cs
י

sf.1s

 ü:Er macht werden
J

R
 9

ץ  7. ֥א �חֵ  
Che´Z»

Pfeil
Hälftender

חֵץ�
ms.[cs]

 {שׁוחֵט} 
SchOChe´Th 

schächtender
-

שׁחט
ka.pt.ms.[cs].KT

֛אוּחוּט]   [שָׁ
[SchChU´Th]≠

[geschächtetwerdender]
-

שׁחט
kpp.ms.QR

ם  ֖ה �נָ ְנֵ֣לושׁו  
LöSchON´M≠
Zunge ihre

-

ָר��לושׁון
mfs.cs

ם�
sf.3mp

ה  ֣מָ ְנֵ֣ר ��  מִ
MiRM´H»

Trug
-

ָר��מה מִרְ
[na].fs

ר ��  ֑ם ��בֵּ  דִ
DiBe´R≠

wortete sie 
wortete er

דבר
pi.pe.3ms

י־ ו  ֗ר ��פִ ְנֵ֣בּ  
BöPhI´W≠

im Mund seinem
-

בְּ
pk.pp

ֶת��פּה
ms.cs

ו
sf.3ms

֤י �לוום   שָׁ
SchLO´M»

Frieden
-

ָר��שׁלוום�
ms

ֶזְבאת־־   
T-»

ÄT
samt

אֵת
pk

  � ֙וּ ה ֨ה �עֵ  רֵ ��
Re´HU≠

Beigeselltem seinem
~Bösem seinem

�ַע רֵ
ms.cs

הו
sf.3ms

ר ��  ֗ר ��בֵּ ַמד ְנֵ֣י־   
JöDaBe´R≠
er wortet

-

דבר
pi.ft.3ms

ו  ֖ה �בּ ְנֵ֣ר �� ְנֵ֣בקִ  וּ
UBhöQiRBO´≠

und im Innern seinem
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ֶת��רב ֶת��ק
ms.cs

ו
sf.3ms

י־ ם  ֥א �שִׂ יָ־   
JSsI´M»
er legt

-

שים�
ka.ft.3ms

ו׃  ֽי־בּ ְנֵ֣ר ��  אָ
RBO´≠

Lauerung seine
~Fenster/~Heuschrecke seine

ֶת��רב אֹ
ms.cs

ו
sf.3ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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ַמעלו־ 8. ַמה  

HaÃL-»
ist´s dass auf

-

�ַה
pk.at

�ַעלו
pk.pp

ֶזְבלּה  ֥א �אֵ  
´LäH»

diesen
~EL-wärtigem

ֶת��לּה אֵ
aj.mfp, pn.d!.p

ֹלוא־  ֽי־  
Lo°-»
nicht

-

ֹלוא
pk.ng

ְנֵ֣פקָד־  ֶזְבא  
PhQD-»

ich heimsuche*
ich vermisse / mir vorsetze

פקד
ka.ft.1s

ם  ֖ה �בָּ  
B´M≠

in ihnen
-

בְּ
pk.pp

ם�
sf.3mp

ֻלאם־  ְנֵ֣נ  
NöŮM-»

Treuewort des
-

ֻם�אם� נְ
ms.cs

ה  ֑ם ��וָ ְנֵ֣י־ ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

  אִם
´M≠

ob
wenn

אִם�
pk.cj

וי־   ְנֵ֣בּג֣  
BöGO´J»

igegen Nation
in Nation

בְּ
pk.pp

גוי
mp.[cs]

ֶזְבשׁר ��־  ֲפִ֔א  
SchäR-»

welche
-

ֶת��שׁר אֲ
pk.rl

ה  ֶזְבז ֔ים   כָּ
KŞä´H≠

wie diese
wie dieser

כְּ
pk.pp

ֶת��זה
aj.ms, pk.d!/rl
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ֹלוא  ֥א �  
Lo´°»
nicht

-

ֹלוא
pk.ng, na

ם  ֖ה �קֵּ ַמנ ְנֵ֣ת־  תִ־
TiTNaQe´M≠

sie sich rächt
-

נקם�
ht.ft.3fs

י־ ׃  ֽי־שִׁ ְנֵ֣פ ַמנ  
NaPhSchI´≠

Seele meine
-

ֶת��פשׁ ֶת��נ
mfs.cs

י
sf.1s

J
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ַמעלו־ 9.  

ÃL-»
über

auf

�ַעלו
pk.pp

י־ ם  ֜ים רִ �� ֶזְבההָ ֨ה �  
HäHRI´M≠
die Berge

den ~den-Häuptern

�ַה
pk.at

�ַהר
mp

א  ֧ה׀ שָּׂ ֶזְבא  
Ss´°»

ich erhebe*
ich trage

נשא
ka.ft.1s

י־   ְנֵ֣בכִ֣  
BhöKhI´»
Weinen

-

בְּכִי
ms.[cs]

הִי־   ֶזְבנ ֗ר �� וָ  
WNä´HI≠

und Wehgesang
-

וְ
pk.cj

נְהִי
ms

ַמעלו־  ְנֵ֣ו  
WöÃL-»

und über
und auf

וְ
pk.cj

�ַעלו
pk.pp

֤י �אות־  ְנֵ֣נ  
Nö°O´T»

verlangte* Fluren der
Verlangte der

ָר��וה ָר��נ
fp.cs

� ֙ר ��  ְנֵ֣דבָּ  מִ
MiDB´R≠
Wildnis*

Stacheligen

ָר��בּר מִדְ
ms

ה  ֔ים נָ  קִי־ 
QIN´H≠

Bejammerung
~Lanze-wärts

ָר��נה קִי
fs

י־   ֤י �כִּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

  � ֙וּ ְנֵ֣צּת־  נִ
NiZöTU´≠

wurden angezündet sie
-

נצה|יצת
ni.pe.3p

ְנֵ֣בּלִוי־ ־   מִ
MiBöLI-»

vn ohne dass noch
weg vom ohne dass

מִן
pk.pp

בְּלִוי
pk.av

י־ שׁ   אִ֣
°I´Sch»
Mann

~ALäPh-Seiender

אִישׁ
ms.[cs]

ר ��  ֔ים בֵ  עֹ
ÕBhe´R≠

hin übergehender
jenseitigender/~hebräernder

עבר
ka.pt.ms.[cs]

ֹלוא  ֥א � ְנֵ֣ו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלוא
pk.ng

  ֖ה �עוּ ְנֵ֣מ  שָׁ
SchMö˜U´≠
hörten sie

-

שׁמע
ka.pe.3p

ולו   ק֣
QO´L»

Stimme des
-

קולו
ms.[cs]

ה  ֑ם ��ֶזְבנ ְנֵ֣ק  מִ
MiQNä´H≠

Viehs*
Erworbenen

ֶת��נה מִקְ
ms

֤י �עוף   מֵ
Me˜O´Ph»

vom Flatternden* von
-

מִן
pk.pp

עוף
ms.[cs]

� ֙ם  ַממיִ־  ֨ה � ַמהשָּׁ  
HaSchMa´JiM≠
den Himmeln*

dem ~Doppel-Namen

�ַה
pk.at

�ַמיִם� ָר��שׁ
md

ַמעד־  ְנֵ֣ו  
WöÃD-»

und bis zum 
-

וְ
pk.cj

�ַעד
pk.pp, ms

ה  ֔ים מָ ְנֵ֣בּהֵ  
BöHeM´H≠

Getier
~Im-Tumulten

ָר��מה בְּהֵ
fs

  ֖ה �דוּ ְנֵ֣ד נָ  
NDöDU´≠

waren verstoßen sie
verstießen sie

נדד
ka.pe.3p

ֽי־לָוכוּ׃   הָ
HL´KhU≠

wandelten sie
-

הלוך
ka.pe.3p
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י־  0 ֧ה׀ תִּ ַמת־ ְנֵ֣ונָ  
WöNTaTI´»

und gebe ich
-

וְ
pk.cj

נתן
ka.wpe.1s

ֶזְבאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

֛אוּלום  ִַמ ְנֵ֣י־ ר ��וּשָׁ  
JöRUSchLa´iM≠
JöRUSchaLa´iM

ü:Zielseiender Friede

ִ�ַלום� ָר��שׁ יְרו
na

י־ ם  ֖ה �לִּ ַמג ְנֵ֣לו  
LöGaLI´M≠

zu Gerollen*/Wogen
zu ~Wulsten/~Frohlocken

לְו
pk.pp

�ַגלו
mp

ון  ְנֵ֣מע֣  
Mö˜O´N»

Gehege der
~Beiwohnen/~Demütigenden der

מְעון
[na].ms.cs

י־ ם  ֑ם ��נִּ ַמתּ  
TaNI´M≠
Untiere

~Gegebenen

�ַתּן
mfp

ֶזְבאת־־  ְנֵ֣ו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

י־   ֧ה׀ רֵ ��  עָ
Re´»

Städte von
~Dringliche {ar} von

עִיר
fp.cs

ה  ֛אוּדָ ְנֵ֣י־ הוּ  
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָר��דה יְהו
na

ן  ֥א �תֵּ ֶזְבא  
Te´N»

ich gebe
-

נתן
ka.ft.1s

ה  ֖ה �מָ ְנֵ֣שׁמָ  
SchöMM´H≠

Öde
-

ָר��מה ָר��מ שְׁ
fs

י־   ֖ה �לִו ְנֵ֣בּ  מִ
MiBöLI´≠

vn ohne dass noch
weg vom dass nimmer

מִן
pk.pp

בְּלִוי
pk.av

ב׃  ֽי־שֵׁ  י־ ו
JOSche´Bh≠

Sitzhab ender
-

ישׁב
ka.pt.ms.[cs]
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י־ ־ 1 ֽי־מִ  
MI-»
wer

-

מִי
pn.?

י־ שׁ  ֤י �אִ  הָ
H°I´Sch»

der Mann
der ~Ur-Seiende

�ַה
pk.at

אִישׁ
ms.[cs]

� ֙ם  ֽי־ֶזְבהחָכָ  
HäChKh´M≠

der weise
-

�ַה|הֲ
pk.at|pk.?

ָר��כם� ָר��ח
aj.ms

ן  ֣בֵ ְנֵ֣ויָ־   
WöJBhe´N»

und er möge verstehen
und er möge ~da zwischen unterscheid en

וְ
pk.cj

בין
ka.ft.3ms.j

ֶזְבאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ֹזאת־  ֔ים   
Şo´°T≠

dies
-

ֶת��זה
aj.fs

ֶזְבשׁר ��  ֨ה � ֲפִ֔א ַמו  
WaSchä´R»
und welches

-

וְ
pk.cj

ֶת��שׁר אֲ
pk.rl

֧ה׀ ֶזְבבּר ��   דִּ
DiBä´R»

wortete er
~stachelte er

דבר
pi.pe.3ms

י־ ־  ֽי־פִּ  
PI-»

Mund des
-

ֶת��פּה
ms.cs

ה  ֛אוּוָ ְנֵ֣י־ ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

י־ ו  ֖ה �לָו  אֵ
L´W≠
zu ihm

-

ֶת��אלו
pk.pp

ו
sf.3ms

הּ   ֑ם ��דָ ַמי־ גִּ ְנֵ֣ו  
WöJaGiD´H≠

und er macht berichten* es 
und er macht vergegenwärtigen sie

וְ
pk.cj

נגד
hi.ft.3ms

ה
sf.3fs

ַמעלו־   
ÃL-»
auf

-

�ַעלו
pk.pp

� ֙ה   מָ
M´H≠

was
-

ָר��מה
pn.?

ה  ְנֵ֣בדָ֣  אָ
BhöD´H»

ging verloren es 
ging verloren sie

אבד
ka.pe.3fs

ֶזְבר ��ץ   ֔ים אָ  הָ
H´RäZ≠

das Erdland
die ~ALäPh-Wohltracht

�ַה
pk.at

ֶת��רץ� ֶת��א
mfs

ה  ֥א �תָ־ ְנֵ֣צּ נִ  
NiZöT´H»

wurde angezündet es
wurde angezündet sie

נצה|יצת
ni.pe.3fs

ר ��  ֖ה �בָּ ְנֵ֣ד ַמכמִּ  
KhaMiDB´R≠

wie die Wildnis*
wie der ~Wortende

�ַה כְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ָר��בּר מִדְ
ms

י־   ֖ה �לִו ְנֵ֣בּ  מִ
MiBöLI´≠

vn ohne dass noch
weg vom ohne dass

מִן
pk.pp

בְּלִוי
pk.av

ֽי־בֵר ��׃   עֹ
ÕBhe´R≠

Dar überhingehender
Jenseitigender

עבר
ka.pt.ms.[cs]
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ֶזְבמר �� 2 א ֹיּ ֣ ַמו  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
וְ

pk.cj
אמר

ka.wft.3ms

ה  ֔ים וָ ְנֵ֣י־ ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

ַמעלו־   
ÃL-»
auf
�ַעלו

pk.pp

� ֙ם  ְנֵ֣זבָ  עָ
ŞBh´M≠

verlassen ihrem
עזב

ka.if.cs
ם�

sf.3mp

ֶזְבאת־־   
T-»

ÄT
אֵת
pk

י־   ֔ים תִ־ ורָ ��  תּ֣
TORTI´≠

Zielgebung* meine
ָר��רה תּו
fs.cs

י
sf.1s

֥א �ֶזְבשׁר ��  ֲפִ֔א  
Schä´R»

welche
ֶת��שׁר אֲ
pk.rl

י־   ֖ה �ַמת־תִּ נָ  
NTa´TI≠
gab ich

נתן
ka.pe.1s

֑ם ��ֶזְבהם  י־  ְנֵ֣פנֵ  לִו
LiPhNeHä´M≠

zu Angesichtern ihren/ihnen
לְו

pk.pp
ֶת��נה ָר��פּ

mfp.cs
הם�

sf.3mp

ֹלוא־  ְנֵ֣ו  
WöLo°-»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלוא

pk.ng

  ֥א �עוּ ְנֵ֣מ  שָׁ
SchMö˜U´»
hörten* sie

שׁמע
ka.pe.3p

י־   ֖ה �לִו ְנֵ֣בקו  
BhöQOLI´≠

in Stimme meiner
בְּ

pk.pp
קולו

ms.cs
י

sf.1s

ֹלוא־  ְנֵ֣ו  
WöLo°-»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלוא

pk.ng

  ְנֵ֣לוכוּ ֥א �הָ  
H´LKhU»

wandelten sie
הלוך

ka.pe.3p

ֽי־בָהּ ׃   
Bh´H≠

in ihr
בְּ

pk.pp
ה

sf.3fs

 ü:Er macht werden
J
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3  ֔ים כוּ ְנֵ֣לו ֣יֵּ ַמו  

WaJjeLöKhU´≠
und sie gingen

וְ
pk.cj

הלוך
ka.wft.3mp

י־   ֖ה �רֵ �� ֲפִ֔ח ַמא  
ChRe´≠

hinter/nach
�ַאחֲרֵי �ַחר| �ַא

mp.cs|pk.pp

ְנֵ֣שׁרִ ��ר֣ ��וּת־   
SchöRiRU´T»

Umharnischung*/~Vernabelung des
שְׁרִרות

fs.cs

ם  ֑ם ��בָּ  לִו
LiB´M≠

Herzens ihres
לֵוב

ms.cs
ם�

sf.3mp

  � ֙י־  ֲפִ֔חרֵ �� ַמא ְנֵ֣ו  
WöChRe´≠

und hinter
וְ

pk.cj
�ַחר �ַא

pk.pp

י־ ם  ֔ים לִו ְנֵ֣בּעָ ַמה  
HaBöLI´M≠

den BaÃLI´M* 
�ַה

pk.at
�ַעלו �ַבּ

[na].mp

֥א �ֶזְבשׁר ��  ֲפִ֔א  
Schä´R»
welches

ֶת��שׁר אֲ
pk.rl

֖ה �דוּם  ְנֵ֣מּ  לִו
LiMöDU´M≠

lehrten sie sie
לומד

pi.pe.3p
ם�

sf.3mp

ֽי־תָ־ם׃  ֲפִ֔אבו  
BhOT´M≠

Väter ihre
ָר��אב

mp.cs
ם�

sf.3mp
 ü:Eigner {mp}

J
R

 9
.1

ן 4 ֗ר ��כֵ  לָו
LKhe´N≠

daher
zu Stand bereitetem

ָר��לוכֵן
pk.av

ה־  ֽי־כֹּ  
KoH-»

so
-

כֹּה
pk.av

ַממר ��  ֞ר � אָ  
Ma´R≠

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה  ֤י �וָ ְנֵ֣י־ ה  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

� ֙ת־  ְנֵ֣צבָאו  
ZöBh°O´T≠

Heere
-

ָר��בא ָר��צ
mfp

י־   ֣הֵ ֱמואלֹ  
LoHe´»

ÄLoHI´M des
ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִים�
mp.cs

לו  ֔ים אֵ ְנֵ֣שׂרָ ��  יִ־ 
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָר��ראֵלו יִשְ
na

י־   ֧ה׀ נִ ְנֵ֣נ  הִ
HiNöNI´»

da ich
-

הִנֵּה
pk.ij

נִי
sf.1s

ם  ֛אוּלָו ֲפִ֔אכִי־  ַממ  
MaKhIL´M≠

essenmachender sie
-

אכלו
hi.pt.ms.cs

ם�
sf.3mp

ֶזְבאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ם  ֥א �עָ  הָ
H´M»

das Volk
-

�ַה
pk.at

�ַעם�
mfs.[cs]

ה  ֖ה �ֶזְבזּ ַמה  
HaŞä´H≠

das dieses
-

�ַה
pk.at

ֶת��זה
aj.ms, pn.d!/rl

ה  ֑ם ��נָ ֲפִ֔ע ֽי־ַמלו  
LaN´H≠
Wermut

~zum-Antworten/-Demütigen

ָר��נה �ַלועֲ
fs

י־ ם  ֖ה �תִ־ ְנֵ֣שׁקִי־  ְנֵ֣והִ  
WöHiSchQITI´M≠

und tränke ich sie
und mache trinken ich sie

וְ
pk.cj

שׁקה
hi.wpe.1s

ם�
sf.3mp

 מֵי־ ־ 
Me-»

Wasser des
-

�ַמיִם�
mp.cs

ֹר ��אשׁ׃  ֽי־  
Ro´°Sch≠

Giftes
Hauptes

ֹראשׁ
[na].ms.[cs]

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:Er kämpft/liedet EL
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� ֙ם 5 ֽי־פִצותִ־י־  ֲפִ֔ה ַמו  
WaHPhiZOTI´M≠

und mache zerstreuen ich sie
-

וְ
pk.cj

פוץ�
hi.wpe.1s

ם�
sf.3mp

ם  ֔ים יִ־  ַמבּגּו  
BaGOJi´M≠

in den Nationen
-

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

גוי
mp

� ֙ר ��  ֶזְבשׁ ֲפִ֔א  
Schä´R≠

welche
-

ֶת��שׁר אֲ
pk.rl

ֹלוא  ֣  
Lo´°»
nicht

-

ֹלוא
pk.ng, na

  ֔ים עוּ ְנֵ֣ד ֽי־י־  ָ   
JDö˜U´≠

näher kannten* sie
erkannten sie

ידע
ka.pe.3p

ה  מָּ ֖ה �הֵ  
He´MH≠

sie
-

הֵם�
pn.in.3mp

ם  ֑ם ��תָ־ ֲפִ֔אבו ֽי־ַמו  
WaBhOT´M≠

und Väter ihre
-

וְ
pk.cj

ָר��אב
mp.cs

ם�
sf.3mp

י־   ֤י �תִּ ְנֵ֣ח ַמלּ ְנֵ֣ושִׁ  
WöSchiLaChTI´»

und entsende ich
-

וְ
pk.cj

שׁלוח
pi.wpe.1s

� ֙ם  ֶזְבה ֲפִ֔חרֵ ��י־  ֽי־ַמא  
ChReHä´M≠
hinter ihnen

nach ihnen

�ַחר �ַא
pk.pp.p.cs

הם�
sf.3mp

ֶזְבאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ֶזְבר ��ב  ֶזְבח ֔ים  ַמה  
HaChä´RäBh≠

das Schwert*
den Verwüstenden

�ַה
pk.at

ֶת��רב ֶת��ח
fs

֥א �ַמעד   
Ã´D»

bis zum 
-

�ַעד
pk.pp, ms

י־   ֖ה �תִ־ ַמכּלּו  
KaLOTI´≠

Alldahinmach en* meinem
~Brautmach en/~Vervollständigen meinem

כלוה
pi.if.cs

י
sf.1s

ֽי־תָ־ם׃   או
°OT´M≠

°OT sie
-

אות|אֵת
mfs.cs|pk

ם�
sf.3mp

Aufforderung zu Bejammerung und Wehgesang
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ה 6 ֤י �כֹּ  
Ko´H»

so
-

כֹּה
pk.av

� ֙ר ��  ַממ  אָ
Ma´R≠

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה  ֣וָ ְנֵ֣י־ ה  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֔ים אות־  ְנֵ֣צבָ  
ZöBh°O´T≠

Heere
-

ָר��בא ָר��צ
mfp

  ֛אוּנוּ ְנֵ֣נ ו ֽי־בּ ְנֵ֣ת־  הִ
HiTBONöNU´≠

verstehet für euch
unterscheidet euch

בין
ht2.!.mp

  ֥א �אוּ ְנֵ֣ר �� ְנֵ֣וקִ  
WöQiR°U´»
und rufet

und leset

וְ
pk.cj

קרא
ka.!.mp

ות־  ֖ה �נ ְנֵ֣נ ְנֵ֣מקו ַמלו  
LaMöQONöNO´T≠

zu den Bejammernden
-

�ַה לְו+הַ
pk.pp+pk.at

קין
pi1.pt.fp.[cs]

֑ם ��ֶזְבאי־ נָה  ְנֵ֣ת־בו  וּ
UTöBhO´JNH≠

und sie kommen
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.ft.3fp

ֶזְבאלו־  ְנֵ֣ו  
WöL-»
und zu

-

וְ
pk.cj

ֶת��אלו
pk.pp

֥א �מות־  ֲפִ֔חכָ ַמה  
HaChKhMO´T»

den weisen Weibern 
den Weisen {fe}

�ַה
pk.at

ָר��כם� ָר��ח
aj.fp

  ֖ה �חוּ ְנֵ֣לו  שִׁ
SchiLChU´≠
entsendet

-

שׁלוח
{ka.!.mp}{pi.pe.3p}

ֽי־בואנָה׃  ְנֵ֣ותָ־  
WöTBhO´°NH≠

und sie kommen
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.ft.3fp
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ְנֵ֣ר ��נָה 7 ֕רְנהֵ ַממ ְנֵ֣ת־  וּ
UTöMaHe´RNH≠

und sie sind schnell
-

וְ
pk.cj

מהר
pi.ft.3fp

נָה  ֥א �ֶזְבשּׂ ְנֵ֣ותִ־  
WöTiSsä´NH»

und sie erheben*
und sie tragen

וְ
pk.cj

נשא
ka.ft.3fp

  י־ נוּ ֖ה �לֵו  עָ
Le´NU≠

über uns
auf uns

�ַעלו
pk.pp

נו
sf.1p

הִי־   ֑ם ��ֶזְבנ  
Nä´HI≠

Wehgesang
-

נְהִי
ms

ְנֵ֣דנָה  ֤י �ַמר �� ְנֵ֣ותֵ־  
WöTeRa´DNH»

und sie stürz en hinab
-

וְ
pk.cj

ירד
ka.ft.3fp

  � ֙וּ י־ נ ֨ה �נֵ  עֵי־ 
Ne´NU≠

Augen unsere
Gequelle unsere

�ַעיִן
mfd.cs

נו
sf.1p

ה  ֔ים עָ ְנֵ֣מ  דִּ
DiM´H≠
Geträn

-

ָר��עה דִּמְ
fs

  י־ נוּ ֖ה �פֵּ ַמע ְנֵ֣פ ַמע ְנֵ֣ו  
WöÃPhÃPe´NU≠

und Wimpern unsere
und ~Flatter-Flatternde unsere

וְ
pk.cj

�ַפּיִם� �ַע �ַעפְ
md.cs

נו
sf.1p

ְנֵ֣זּלווּ־   יִ־ 
JiŞöLU-»

sie triefen
sie ~treiben auf / ~vergeuden

נזלו
ka.ft.3mp

יִ־ ם׃  ֽי־מָ  
M´JiM≠

Wasser*
-

�ַמיִם�
[na].md
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י־  8  כִּ֣
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֥א �קולו   
QO´L»

Stimme des
-

קולו
ms.[cs]

י־   ֛אוּהִ ְנֵ֣נ  
NöHI´≠

Wehgesangs
-

נְהִי
ms

֥א �ַממע  ְנֵ֣שׁ נִ  
NiSchMa´˜»

wurde gehört sie
wir hören

שׁמע
ka.ft.1p, ni.pe.3ms

ון  ֖ה �יּ  מִצִּ
MiZIjO´N≠

von ZiJO´N
ü:Verdorrte 

מִן
pk.pp

צִיּון
na

י־ ךְ׃  ֣אֵ  
´Kh»

wie
-

אֵיךְ
pk.ij

  ְנֵ֣דנוּ ֑ם ��דָּ ֻלשׁ  
SchuD´DNU≠

wurden dahingerafft wir
-

שׁדד
pu.pe.1p

  ֽי־נוּ ְנֵ֣שׁ ֤י �בֹּ  
Bo´SchNU»

waren beschämt wir
schämten wir

בושׁ
ka.pe.1p

� ֙ד  ְנֵ֣מאֹ  
Mö´D≠
überaus

-

מְאֹד
pk.av

י־ ־  ֽי־כִּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

  ְנֵ֣בנוּ ַ֣מז  עָ
Şa´BhNU»

verließen wir
-

עזב
ka.pe.1p

ֶזְבר ��ץ   ֔ים אָ  
´RäZ≠

Erdland
~Ur-Lauf

ֶת��רץ� ֶת��א
mfs

י־   ֥א �כִּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

  י־ כוּ ֖ה �לִו ְנֵ֣שׁ  הִ
HiSchLI´KhU≠

machten weg werfen sie
machten werfen sie

שׁלוך
hi.pe.3p

י־ נוּ׃  ֽי־תֵ־ ְנֵ֣כּנו ְנֵ֣שׁ  מִ
MiSchKöNOTe´NU≠

Wohnungen unsere
-

ָר��כּן מִשְׁ
mp.cs

נו
sf.1p

 a:Kriegsschiff/Verdorrter des Taubers
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י־ ־ 9 ֽי־כִּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ְנֵ֣ענָה  ֤י �ַממ ְנֵ֣שׁ  
SchöMa´˜NH»

höret
-

שׁמע
ka.!.fp

� ֙ם  י־   נָשִׁ
NSchI´M≠

Weiber
~Geliehene/~Bewahnte

ָר��שּׁה אִ
fp

ַמבר ��־  ְנֵ֣דּ  
DöBhaR-»
Wort des

-

ָר��בר ָר��דּ
ms.cs

ה  ֔ים וָ ְנֵ֣י־ ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֥א �ַמקּח  ְנֵ֣ותִ־  
WöTiQa´Ch»

und es wird nehmen
und sie nimmt

וְ
pk.cj

לוקח
ka.ft.3fs

֖ה �ֶזְבכם  ְנֵ֣נ ְנֵ֣ז אָ  
ŞNöKhä´M≠
Ohr eures

Ohr eure

ֶת��זן אֹ
fs.cs

כם�
sf.2mp

ַמבר ��־  ְנֵ֣דּ  
DöBhaR-»
Wort des

-

ָר��בר ָר��דּ
ms.cs

י־ ו  ֑ם ��פִּ  
PI´W≠

Mundes seines
-

ֶת��פּה
ms.cs

ו
sf.3ms

ְנֵ֣דנָה  ֤י �מֵּ ַמלו ְנֵ֣ו  
WöLaMe´DNH»

und lehret
-

וְ
pk.cj

לומד
pi.!.fp

� ֙ם  ֶזְבכ ותֵ־י־  ֽי־נ ְנֵ֣ב  
BhöNOTeKhä´M≠

Töchter eure
-

�ַבּת
fp.cs

כם�
sf.2mp

הִי־   ֶזְבנ ֔ים   
Nä´HI≠

Wehgesang
-

נְהִי
ms

ה  ֥א �שָּׁ ְנֵ֣ואִ  
WöSch´H»

und Männin
und ~Mann-wärtige

וְ
pk.cj

ָר��שּׁה אִ
fs

הּ   ֖ה �תָ־ ְנֵ֣ר ��עוּ  
Rö˜UT´H≠

Beigesellte* ihre
Wohltracht {ar} / ~Behirtung ihre

רְעות
fs.cs

ה
sf.3fs

ה׃  ֽי־נָ  קִי־ 
QIN´H≠

Bejammerung
~Lanze-wärts

ָר��נה קִי
fs
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י־ ־ 0 ֽי־כִּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

לָוה  ֤י �עָ  
´LH»

stieg hinauf er
-

עלוה
ka.pe.3ms

� ֙ת־  ֶזְבו ֨ה �מָ  
M´WäT≠

Tod
-

ֶת��ות ָר��מ
ms

  י־ נוּ ֔ים נֵ ַמחלּו ְנֵ֣בּ  
BöChaLONe´NU≠

in Luken* unsere
in ~Durchbohrungen unsere

בְּ
pk.pp

�ַחלּון
mfp.cs

נו
sf.1p

א  ֖ה �בָּ  
B´°≠

kam er
-

בוא
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

  י־ נוּ ֑ם ��תֵ־ ְנֵ֣מנו ְנֵ֣ר �� ַמא ְנֵ֣בּ  
BöRMöNOTe´NU≠

in Hochburgen unsere
in ~Ur-Granatfrüchte unsere

בְּ
pk.pp

�ַארְמון
mp.cs

נו
sf.1p

י־ ת־  ֤י �רִ �� ְנֵ֣כ ַמה ְנֵ֣לו  
LöHaKhRI´T»

zum abschneiden zu machen
-

לְו
pk.pp

כרת
hi.if.[cs]

� ֙לו   עולָו
˜OL´L≠

Kind
~Kahlmach en

ָר��לולו עו
ms

֔ים חוּץ    מִ
MiChU´Z≠

vom Draußigen*
-

מִן
pk.pp

חוץ�
ms.[cs]

י־ ם  ֖ה �רִ �� ַמבּחוּ  
BaChURI´M≠

Erwählte*
-

�ַבּחורִים�
[na].mp

ֽי־בות־׃  ְנֵ֣ר ��חֹ  מֵ
MeRöChoBhO´T≠

von Weitungen*
-

מִן
pk.pp

רְחֹבות
[na][sb.mp.[cs]]
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ר �� 1 ֗ר ��בֵּ ַמדּ  
DaBe´R≠

worte du 
-

דבר
pi.{!.ms}{if.[cs]}

  ה כֹּ
Ko´H≠

so
-

כֹּה
pk.av

ֻלאם־  ְנֵ֣נ  
NöŮM-»

Treuewort des
-

ֻם�אם� נְ
ms.cs

ה  ֔ים וָ ְנֵ֣י־ ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

� ֙ה  ְנֵ֣פלָו ֽי־נָ ְנֵ֣ו  
WöNPhöL´H≠

und wird fallen sie
-

וְ
pk.cj

נפלו
ka.wpe.3fs

ַ֣מלות־  ְנֵ֣ב נִ  
NiBhLa´T»

Leiche*/Zersetzte von
~Verruchtheit von

ָר��לוה נְבֵ
fs.cs

ם  ֔ים דָ אָ ֽי־הָ  
HD´M≠

dem Menschen
dem ADa´M/~Ur-Gleichen

�ַה|הֲ
pk.at|pk.?

ָר��דם� ָר��א
[na].ms

ֶזְבמן  ֖ה �דֹ ְנֵ֣כּ  
KöDo´MäN≠

wie Dung
-

כְּ
pk.pp

ֶת��מן דֹּ
ms

ַמעלו־   
ÃL-»
auf

-

�ַעלו
pk.pp

י־   ֣נֵ ְנֵ֣פּ  
PöNe´»

Angesichtern von
-

ֶת��נה ָר��פּ
mfp.cs

֑ם ��ֶזְבדה  ַמהשָּׂ  
HaSsDä´H≠
dem Gefild

-

�ַה
pk.at

ֶת��דה ָר��ש
ms

י־ ר ��  ֛אוּמִ ְנֵ֣כעָ  וּ
UKhöMI´R≠

und wie Garbe
und wie ~Wolle

וְ
pk.cj

כְּ
pk.pp

ָר��עמִיר
ms

י־   ֥א �רֵ �� ֲפִ֔ח ַמא  מֵ
MeChRe´»
von hinter

-

מִן
pk.pp

�ַחר �ַא
pk.pp.p.cs

ר ��  ֖ה �צֵ ַמהקֹּ  
HaQoZe´R≠

dem Erntenden*
dem Kürzenden

�ַה
pk.at

קצר
ka.pt.ms.[cs]

י־ ן  ֥א �אֵ ְנֵ֣ו  
Wö´N»
und kein

-

וְ
pk.cj

�ַאיִן
pk.av

ף׃  ֽי־סֵּ ַמא ְנֵ֣מ  
MöSe´Ph≠

Sammelnder
-

אסף
pi.pt.ms.[cs]
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2  ה׀  כֹּ֣
Ko´H≠

so
-

כֹּה
pk.av

ַ֣ממר ��  אָ  
Ma´R»

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה  ֗ר ��וָ ְנֵ֣י־ ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ַמאלו־   
L-»

nicht
-

�ַאלו
pk.av.ng

לו  ֤י �לֵּ ַמה ְנֵ֣ת־  יִ־ 
JiTHaLe´L»

er prahlt* für sich
er ~lobt sich

הלולו
ht.ft.3ms

� ֙ם   חָכָ
ChKh´M≠

Weiser
-

ָר��כם� ָר��ח
aj.ms

֔ים ת־ו  ְנֵ֣כמָ ְנֵ֣בּחָ  
BöChKhMTO´≠

in* Weisheit seiner
-

בְּ
pk.pp

ָר��מה ָר��חכְ
fs.cs

ו
sf.3ms

ַמאלו־  ְנֵ֣ו  
WöL-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

�ַאלו
pk.av.ng

לו  ֥א �לֵּ ַמה ְנֵ֣ת־  יִ־ 
JiTHaLe´L»

er prahlt für sich
er erhellt sich

הלולו
ht.ft.3ms

֖ה �בּור ��  ַמהגִּ  
HaGiBO´R≠

der Mächtige
-

�ַה
pk.at

גִבּור
aj.ms

֑ם ��ת־ו  ֽי־בוּרָ �� ְנֵ֣ג  בִּ
BiGBhURTO´≠

in* Ermächtigung* seiner
-

בְּ
pk.pp

ָר��רה גְבו
fs.cs

ו
sf.3ms

ַמאלו־   
L-»

nicht
-

�ַאלו
pk.av.ng

לו  ֥א �לֵּ ַמה ְנֵ֣ת־  יִ־ 
JiTHaLe´L»

er prahlt für sich
er erhellt sich

הלולו
ht.ft.3ms

י־ ר ��  ֖ה �שִׁ  עָ
SchI´R≠
Reicher

-

ָר��עשִׁיר
aj.ms

ֽי־ר ��ו׃  ְנֵ֣שׁ ְנֵ֣בּעָ  
BöSchRO´≠

im* Reichtum seinem
-

בְּ
pk.pp

ֶת��שׁר עֹ
ms.cs

ו
sf.3ms
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י־  3  כִּ֣
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

 אִם־ 
M-»

wenn
e:sondern

אִם�
pk.cj

ֹזאת־  ֞ר � ְנֵ֣בּ  
BöŞo´°T≠

in* diesem
-

בְּ
pk.pp

ֶת��זה
aj.fs

לו  ֣לֵּ ַמה ְנֵ֣ת־  יִ־ 
JiTHaLe´L»

er prahlt* für sich
er erhellt/~lobt sich

הלולו
ht.ft.3ms

לו  ֗ר ��לֵּ ַמה ְנֵ֣ת־ ַמהמִּ  
HaMiTHaLe´L≠

der für sich Prahlende
der sich-Erhellende/~Lobende

�ַה
pk.at

הלולו
ht.pt.ms.[cs]

�� ֮לו  ְנֵ֣שׂכֵּ ַמה  
HaSsKe´L≠

erklugen zu machen
-

שכלו
hi.if.[cs]

ַמע  דֹ֣ ְנֵ֣ויָ־   
WöJDo´Ã»

und zu erkennen
-

וְ
pk.cj

ידע
ka.if.[cs]

  � ֒י־   אותִ־
°OTI´≠

°OT mich
-

אֵת|אות
mfs.cs|pk

י
sf.1s

   י־ כִּ
KI´≠

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

י־   ֣נִ ֲפִ֔א  
NI´»

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

ה  ֔ים וָ ְנֵ֣י־ ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶזְבשׂה  ֥א �עֹ  
Õ´SsäH»

Machender von
-

עשה
ka.pt.ms.[cs]

ֶזְבסד  ֛אוֶּזְבח  
Chä´SäD≠

Huld*
~Lebens-Geheimnis

ֶת��סד ֶת��ח
ms.[cs]

ט  ֥א �פָּ ְנֵ֣שׁ  מִ
MiSchP´Th»
Richtigung*

-

ָר��פּט מִשְׁ
[na].ms

ה  ֖ה �קָ ְנֵ֣צדָ  וּ
UZöDQ´H≠

und Rechtfertigung
-

וְ
pk.cj

ָר��קה ָר��ד צְ
fs

ֶזְבר ��ץ   ֑ם ��אָ  בָּ
B´RäZ≠

in dem Erdland
in dem ~Ersten-Lauf

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶת��רץ� ֶת��א
mfs

י־ ־  ֽי־כִּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ֶזְבלּה  ֥א �אֵ ְנֵ֣ב  
BhöLä´H»
in diesen

-

בְּ
pk.pp

ֶת��לּה אֵ
aj.mfp

י־   ְנֵ֣צתִּ ֖ה �ַמפ  חָ
ChPha´ZTI≠

hat te Gefallen ich
-

חפץ�
ka.pe.1s

ֻלאם־  ְנֵ֣נ  
NöŮM-»

Treuewort des
-

ֻם�אם� נְ
ms.cs

ה׃  ֽי־וָ ְנֵ֣י־ ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

Heimsuchung der Herzensvorhäutigkeit
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ה 4 ֛אוּנֵּ  הִ
HiNe´H≠

da
הִנֵּה
pk.ij

י־ ם  ֥א �מִ יָ־   
JMI´M»

Tage
יום�
mp

י־ ם  ֖ה �אִ  בָּ
B°I´M≠

kommende
בוא

ka.pt.mp

ֻלאם־  ְנֵ֣נ  
NöŮM-»

Treuewort des
ֻם�אם� נְ

ms.cs

ה  ֑ם ��וָ ְנֵ֣י־ ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

י־   ֔ים תִּ ְנֵ֣ד ַמק ֣פָ  וּ
UPhQaDöTI´≠

und suche heim* / vermisse ich
וְ

pk.cj
פקד

ka.wpe.1s

ַמעלו־   
ÃL-»
auf
�ַעלו

pk.pp

 כָּלו־ 
KL-»

allem
כֹּלו

[na].ms.[cs]

֖ה �מוּלו   
MU´L≠

Beschnittenen
מולו|מולו

pk.pp|kpp.ms.[cs]

ֽי־לָוה׃  ְנֵ֣ר �� ְנֵ֣בּעָ  
BöRL´H≠
in Vorhaut

בְּ
pk.pp

ָר��לוה ָר��ערְ
fs

 ü:Er macht werden
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ַמעלו־ 5  
ÃL-»
auf

-

�ַעלו
pk.pp

ַ֣מר ��יִ־ ם  ְנֵ֣צ  מִ
MiZRa´JiM»

MiZRa´JiM
ü:Bedrängnisse {dl}

�ַריִם� מִצְ
na.md

ַמעלו־  ְנֵ֣ו  
WöÃL-»
und auf

-

וְ
pk.cj

�ַעלו
pk.pp

ה  ֗ר ��דָ ְנֵ֣י־ הוּ  
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָר��דה יְהו
na

ַמעלו־  ְנֵ֣ו  
WöÃL-»
und auf

-

וְ
pk.cj

�ַעלו
pk.pp

֞ר �דום  ֱמוא  
DO´M≠
ÄDO´M

ü:Roter 

אֱדום�
na

ַמעלו־  ְנֵ֣ו  
WöÃL-»
und auf

-

וְ
pk.cj

�ַעלו
pk.pp

י־   ֤י �נֵ ְנֵ֣בּ  
BöNe´»

Söhnen von
~Erbauern von

בֵּן
mp.cs

  � ֙ן ַמעמּו  
ÃMO´N≠
ÃMO´N

ü:Völkisch 

�ַעמּון
na

ַמעלו־  ְנֵ֣ו  
WöÃL-»
und auf

-

וְ
pk.cj

�ַעלו
pk.pp

ב  ֔ים אָ  מו
MO´Bh≠
MOA´Bh

ü:Vom Vater

ָר��אב מו
na

� ֙לו  ַמע ְנֵ֣ו  
WöÃ´L≠
und auf

-

וְ
pk.cj

�ַעלו
pk.pp

 כָּלו־ 
KL-»

allen
-

כֹּלו
[na].ms.[cs]

י־   ֣צֵ ְנֵ֣קצוּ  
QöZUZe´»

Abgeendetwerdenden der
-

קצץ�
kpp.mp.cs

ה  ֔ים אָ  פֵ
Phe´H≠

Bart ausmündung
Mündung

ָר��אה פֵּ
fs

י־ ם  ֖ה �בִ ְנֵ֣שׁ ַמהיֹּ  
HaJjoSchöBhI´M≠

den Sitzhab enden
-

�ַה
pk.at

ישׁב
ka.pt.mp

ר ��  ֑ם ��בָּ ְנֵ֣ד ַמבּמִּ  
BaMiDB´R≠

in der Wildnis
in der Stacheligen

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ָר��בּר מִדְ
ms

י־   ֤י �כִּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

 כָלו־ 
KhL-»

all
-

כֹּלו
ms.[cs]

� ֙ם  ַמהגּויִ־   
HaGOJi´M≠

die Nationen
-

�ַה
pk.at

גוי
mp

י־ ם  ֔ים לִו ֲפִ֔ערֵ ��  
ReLI´M≠

Vorhauthab ende
-

ָר��ערֵלו
aj.mp

ְנֵ֣וכָלו־   
WöKhL-»

und alles
-

וְ
pk.cj

כֹּלו
ms.[cs]

י־ ת־  ֥א �בֵּ  
Be´T»

Haus des
-

�ַבּיִת
[na].ms.cs

לו  ֖ה �אֵ ְנֵ֣שׂרָ ��  יִ־ 
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָר��ראֵלו יִשְ
na

ְנֵ֣ר ��לֵוי־ ־  ַמע  
ÃRLe-»

Vorhauthab ende des
-

ָר��ערֵלו
aj.mp.cs

ֽי־לֵוב׃   
Le´Bh≠

Herzens
-

לֵוב
[na].ms.[cs]

 a:~Mensch, ~Urgleicher, ~A´LäPh-Gleicher/-Blut
 a:Völkischer
 a:Er kämpft/liedet EL


